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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2024/2989
2024 m. lapkricio 21 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame

Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Farery Saly vietos valdzios susitarimu, dél sprendimo

dél to Susitarimo 3 protokolo dalinio pakeitimo, kiek tai susij¢ su Visos Europos ir VidurZzemio jiiros

regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos ir pereinamojo laikotarpio
kilmés taisykliy tarpusavio atitiktimi

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipg kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Sgjunga Tarybos sprendimu 97/126/EB (') sudaré¢ Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Farery Saly vietos
valdzios susitarimg (toliau — Susitarimas) ir jis jsigaliojo 1997 m. sausio 1 d.;

(2)  pagal Susitarimo 34 straipsnj ir 3 protokolo 4 straipsnj Jungtinis komitetas, steigtas pagal Susitarimo 31 straipsnj
(toliau — Jungtinis komitetas), gali i§ dalies pakeisti to protokolo nuostatas;

(3)  kitame savo posédyje Jungtinis komitetas turi priimti sprendimg dél Susitarimo 3 protokolo dalinio pakeitimo;

(4 tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi Jungtiniame komitete, nes Jungtinio komiteto
sprendimas turés teising galia;

(5)  Sajunga Tarybos sprendimu 2013/94/ES () sudaré Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy
preferenciniy kilmés taisykliy regioning konvencijg (toliau — Konvencija) ir ji Sgjungai sigaliojo 2012 m. geguzés 1 d.
Taryba Sprendimu (ES) 2019/2198 () pritaré Konvencijos daliniam pakeitimui, kuriuo nustatomas naujas
modernizuoty ir lankstesniy kilmés taisykliy rinkinys (toliau — Konvencijos dalinis pakeitimas). Konvencijos dalinis
pakeitimas jsigalios 2025 m. sausio 1 d.;

(6) 2020 m. vasario 5 d. Briuselyje jvykusiame techniniame susitikime dauguma Konvencijos Susitarianciyjy Saliy
susitaré pereinamuoju laikotarpiu dvisaliu pagrindu jgyvendinti alternatyvy kilmés taisykliy rinkinj, grindziama
Konvencijos daliniu pakeitimu (toliau — pereinamojo laikotarpio taisyklés). Pereinamojo laikotarpio taisyklés
taikomos lygiagreciai su Konvencijos taisyklémis, kol isigalios Konvencijos dalinis pakeitimas;

(7)  taikant pereinamojo laikotarpio taisykles uZztikrinamas prekybos srauty ir muitinés praktikos adaptavimas, kol
jsigalios Konvencijos dalinis pakeitimas;

() 1996 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 97/126/EB dél susitarimo tarp, pirma, Europos bendrijos ir, antra, Danijos Vyriausybés
bei Farery saly vietinés Vyriausybés sudarymo (OL L 53, 1997 2 22, p. 1).

() 2012 m. kovo 26 d. Tarybos sprendimas 2013/94/ES dél Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmeés
taisykliy regioninés konvencijos sudarymo (OL L 54, 2013 2 26, p. 3).

() 2019 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/2198 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Visos
Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmeés taisykliy regionine konvencija jsteigtame jungtiniame komitete,
dél Konvencijos pakeitimo (OL L 339, 2019 12 30, p. 1).
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8)  nuo 2021 m. rugséjo 1 d. jsigaliojo nemazai Konvencijos Susitarianciyjy Saliy dvisaliy protokoly dél kilmés
taisykliy (%), todél tapo taikomos pereinamojo laikotarpio taisyklés. Kalbant apie Danijos Karalyste (toliau — Danija) ir
Farery Salas, Ek ir Danijos bei Farery Saly jungtinio komiteto sprendimu Nr. 1/2021 (°) Susitarimo 3 protokolas
buvo pakeistas nauju 3 protokolu. Pereinamojo laikotarpio taisyklés yra numatytos to naujo 3 protokolo
A priedélyje;

(9)  pereinamojo laikotarpio kilmés taisykliy tikslas — nustatyti ne tokias grieztas taisykles, kad biity paprasciau suteikti
prekéms lengvatinés kilmés statusg. Pereinamojo laikotarpio taisyklés apskritai yra ne tokios grieztos kaip
nustatytosios Konvencijoje, todél Konvencijoje nustatytas kilmés taisykles atitinkancios prekés turinciomis kilmeés
statusg galéty biti laikomos ir pagal pereinamojo laikotarpio taisykles, isskyrus kai kuriuos Zemés tkio produktus,
priskiriamus Suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos (toliau — Suderinta sistema) 2, 4-15 ir 16 skirsniams
(isskyrus perdirbtus Zuvininkystés produktus) ir 17-24 skirsniams. Pereinamojo laikotarpio taisyklés taikomos
lygiagreciai su Konvencijoje nustatytomis kilmés taisyklémis ir taip sukuriamos dvi atskiros kilmés kumuliacijos
zonos. Atsizvelgiant | tai, gali atsitikti taip, kad prekéms vienu metu bus taikomi abu kilmés taisykliy rinkiniai. Pagal
tarpusavio atitikties principg, nustatyta Susitarimo 3 protokolo A priedélio 21 straipsnio 1 dalies d punkte (toliau —
tarpusavio atitiktis), prekés, kurios kilmés statusg jgijo pagal vieng kilmés taisykliy rinkinj, taip pat gali bati laikomos
turinCiomis kilmés statusg pagal kita kilmés taisykliy rinkinj. Siekiant palengvinti Konvencijos ir pereinamojo
laikotarpio taisykliy tarpusavio atitikties taikymg, Susitarimo 3 protokolo A priedélio 8 straipsnis turéty bati i§ dalies
pakeistas;

(10)  todél Sajungos pozicija Jungtiniame komitete turéty bati grindziama pridétu sprendimo projektu,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi kitame Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Farery Saly vietos
valdzios susitarimu (toliau — Susitarimas) jsteigtame Jungtiniame komitete, dél sprendimo dél Susitarimo 3 protokolo
dalinio pakeitimo, kiek tai susij¢ su Visos Europos ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmeés taisykliy
regioninés konvencijos ir j Susitarimo 3 protokolo A priedélj jtraukty pereinamojo laikotarpio kilmés taisykliy tarpusavio
atitiktimi, turi bati grindziama prie $io sprendimo pridedamu Jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng ir baigia galioti 2025 m. gruodzio 31 d.
Priimta Briuselyje 2024 m. lapkricio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

SZIJJARTO P.

() Europos Sajunga, Islandija, Sveicarijos Konfederacija (jskaitant Lichtensteina), Norvegijos Karalysté, Farery Salos, Izraelio Valstybe,
Jordanijos Hasimity Karalysté, Palestina (3is pavadinimas neturi bati aiskinamas kaip Palestinos Valstybes pripazinimas ir jis nekeicia
valstybiy nariy skirtingy pozicijy dél $io klausimo), Albanijos Respublika, Bosnija ir Hercegovina, Kosovas (3is pavadinimas nekeicia
pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucijy 1244/1999 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong¢ dél Kosovo
nepriklausomybés deklaracijos), Siaurés Makedonijos Respublika, Serbijos Respublika, Juodkalnija, Sakartvelas, Moldovos
Respublika ir Ukraina.

() 2021 m. birzelio 23 d. EK ir Danijos bei Farery Saly jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2021, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos
bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Farery Saly vietos valdzios susitarimas, pakeiciant jo 3 protokolg ,Dél sgvokos ,produkty kilmé*
apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody“ [2021/1906] (OL L 395, 2021 11 9, p. 84).
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